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See the notice on TED website

502980-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de TI: consultoria, desenvolvimento de software, Internet e apoio – 
Bavarian Health Cloud - Aufbau und Betrieb einer cloudbasierten Forschungsplattform für 
Gesundheitsdaten
OJ S 138/2026 21/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Bavarian Health Cloud GmbH
Correio eletrónico: bhc@maierrechtsanwaelte.de
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública, controlada por uma autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Saúde

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Bavarian Health Cloud - Aufbau und Betrieb einer cloudbasierten Forschungsplattform 
für Gesundheitsdaten
Descrição: Die Bavarian Health Cloud (BHC) ist eine vom Freistaat Bayern geplante, 
hochskalierbare Cloud-Plattform, die Gesundheitsdaten für die medizinische Forschung 
zentral, sicher und rechtmäßig bereitstellt. Die Plattform wird von der Bavarian Health Cloud 
GmbH, einer 100%igen Landesgesellschaft, betrieben. Sie soll die akademische, medizinische 
und perspektivisch auch die industrielle Forschung im internationalen Wettbewerb stärken. Die 
Zielsetzung der Ausschreibung ist die Vergabe des technischen Konzeption und der 
Implementierung dieser Plattform auf Basis bestehender fachlicher Anforderungen. Die 
Plattform wird initial mit Daten aus den Datenintegrationszentren (DIZ) der sechs bayerischen 
Universitätsklinika befüllt. Die weiteren Details ergeben sich aus den Unterlagen zum 
Teilnahmewettbewerb, dort insbesondere aus der Projektkurzbeschreibung.
Identificador do procedimento: 94d0d1d3-567e-46c0-8afb-2d7c526a661e
Identificador interno: Bavarian Health Cloud
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 72000000 Serviços de TI: consultoria, desenvolvimento de 
software, Internet e apoio
Classificação adicional (cpv): 72200000 Serviços de consultoria e de programação de software
, 72210000 Serviços de programação de pacotes de software, 72212000 Serviços de 
programação de software de aplicação, 72212517 Serviços de desenvolvimento de software 
para TI, 72212600 Serviços de desenvolvimento de software para bases de dados e de 
software operativo, 72212670 Serviços de desenvolvimento de software para sistemas 
operativos em tempo real, 72260000 Serviços relacionados com software, 72500000 Serviços 
relacionados com a informática, 72510000 Serviços de gestão relacionados com a informática
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, 72263000 Serviços de implementação de software, 72265000 Serviços de configuração de 
software, 72227000 Serviços de consultoria em matéria de integração de software, 72410000 
Serviços de fornecimento, 72514000 Serviços de gestão de instalações informáticas, 
72416000 Fornecedores de aplicações, 72317000 Serviços de armazenagem de dados, 
72310000 Serviços de processamento de dados, 72322000 Serviços de gestão de dados, 
48180000 Pacote de software para medicina, 48814000 Sistemas de informação médica, 
48460000 Pacote de software analítico, científico, matemático ou previsional

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Grillparzerstraße 16  
Cidade: München
Código postal: 81675
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -
Legislação transfronteiriça aplicável: DEU

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Corrupção: Die Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 48 VgV, gemäß § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber können eine 
Eigenerklärung nach Maßgabe des Formblattes Eigenerklärung - L 124 abgeben.
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Die Bewerber haben eine 
Eigenerklärung abzugeben über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, 
gemäß § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber können eine Eigenerklärung nach Maßgabe des 
Formblattes Eigenerklärung - L 124 abgeben.
Fraude: Die Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 48 VgV, gemäß § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber können eine 
Eigenerklärung nach Maßgabe des Formblattes Eigenerklärung - L 124 abgeben.
Participação numa organização criminosa: Die Bewerber haben eine Eigenerklärung 
abzugeben über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, gemäß § 123 und 
§ 124 GWB. Die Bewerber können eine Eigenerklärung nach Maßgabe des Formblattes 
Eigenerklärung - L 124 abgeben.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Die Bewerber haben 
eine Eigenerklärung abzugeben über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 
VgV, gemäß § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber können eine Eigenerklärung nach 
Maßgabe des Formblattes Eigenerklärung - L 124 abgeben.
Atividades suspensas: Die Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, gemäß § 123 und § 124 GWB. Die 
Bewerber können eine Eigenerklärung nach Maßgabe des Formblattes Eigenerklärung - L 124 
abgeben.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Die Bewerber haben eine 
Eigenerklärung abzugeben über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, 
gemäß § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber können eine Eigenerklärung nach Maßgabe des 
Formblattes Eigenerklärung - L 124 abgeben.
Ativos sob gestão por um liquidatário: Die Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben 
über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, gemäß § 123 und § 124 
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GWB. Die Bewerber können eine Eigenerklärung nach Maßgabe des Formblattes 
Eigenerklärung - L 124 abgeben.
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: Die 
Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 48 VgV, gemäß § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber können eine 
Eigenerklärung nach Maßgabe des Formblattes Eigenerklärung - L 124 abgeben.
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Die Bewerber haben 
eine Eigenerklärung abzugeben über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 
VgV, gemäß § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber können eine Eigenerklärung nach 
Maßgabe des Formblattes Eigenerklärung - L 124 abgeben.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Die Bewerber haben eine 
Eigenerklärung abzugeben über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, 
gemäß § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber können eine Eigenerklärung nach Maßgabe des 
Formblattes Eigenerklärung - L 124 abgeben.
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Die Bewerber haben eine 
Eigenerklärung abzugeben über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, 
gemäß § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber können eine Eigenerklärung nach Maßgabe des 
Formblattes Eigenerklärung - L 124 abgeben.
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Die Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 48 VgV, gemäß § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber können eine 
Eigenerklärung nach Maßgabe des Formblattes Eigenerklärung - L 124 abgeben.
Falta profissional grave: Die Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben über das 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, gemäß § 123 und § 124 GWB. Die 
Bewerber können eine Eigenerklärung nach Maßgabe des Formblattes Eigenerklärung - L 124 
abgeben.
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: Die 
Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 48 VgV, gemäß § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber können eine 
Eigenerklärung nach Maßgabe des Formblattes Eigenerklärung - L 124 abgeben.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Die Bewerber haben eine 
Eigenerklärung abzugeben über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, 
gemäß § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber können eine Eigenerklärung nach Maßgabe des 
Formblattes Eigenerklärung - L 124 abgeben.
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Die Bewerber haben eine 
Eigenerklärung abzugeben über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, 
gemäß § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber können eine Eigenerklärung nach Maßgabe des 
Formblattes Eigenerklärung - L 124 abgeben.
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: Die 
Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 48 VgV, gemäß § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber können eine 
Eigenerklärung nach Maßgabe des Formblattes Eigenerklärung - L 124 abgeben.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Die Bewerber haben eine 
Eigenerklärung abzugeben über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, 
gemäß § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber können eine Eigenerklärung nach Maßgabe des 
Formblattes Eigenerklärung - L 124 abgeben.
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Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: Die 
Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 48 VgV, gemäß § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber können eine 
Eigenerklärung nach Maßgabe des Formblattes Eigenerklärung - L 124 abgeben.
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: Die 
Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 48 VgV, gemäß § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber können eine 
Eigenerklärung nach Maßgabe des Formblattes Eigenerklärung - L 124 abgeben.
Insolvência: Die Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben über das Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach § 48 VgV, gemäß § 123 und § 124 GWB. Die Bewerber können eine 
Eigenerklärung nach Maßgabe des Formblattes Eigenerklärung - L 124 abgeben.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Bavarian Health Cloud - Aufbau und Betrieb einer cloudbasierten Forschungsplattform 
für Gesundheitsdaten
Descrição: Die Bavarian Health Cloud (BHC) ist eine vom Freistaat Bayern geplante, 
hochskalierbare Cloud-Plattform, die Gesundheitsdaten für die medizinische Forschung 
zentral, sicher und rechtmäßig bereitstellt. Die Plattform wird von der Bavarian Health Cloud 
GmbH, einer 100%igen Landesgesellschaft, betrieben. Sie soll die akademische, medizinische 
und perspektivisch auch die industrielle Forschung im internationalen Wettbewerb stärken. Die 
Zielsetzung der Ausschreibung ist die Vergabe des technischen Konzeption und der 
Implementierung dieser Plattform auf Basis bestehender fachlicher Anforderungen. Die 
Plattform wird initial mit Daten aus den Datenintegrationszentren (DIZ) der sechs bayerischen 
Universitätsklinika befüllt. Die weiteren Details ergeben sich aus den Unterlagen zum 
Teilnahmewettbewerb, dort insbesondere aus der Projektkurzbeschreibung.
Identificador interno: Bavarian Health Cloud

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 72000000 Serviços de TI: consultoria, desenvolvimento de 
software, Internet e apoio
Classificação adicional (cpv): 72320000 Serviços relacionados com bases de dados, 
72265000 Serviços de configuração de software, 72227000 Serviços de consultoria em 
matéria de integração de software, 72514000 Serviços de gestão de instalações informáticas, 
72410000 Serviços de fornecimento, 72416000 Fornecedores de aplicações, 72317000 
Serviços de armazenagem de dados, 72310000 Serviços de processamento de dados, 
72322000 Serviços de gestão de dados, 48180000 Pacote de software para medicina, 
48814000 Sistemas de informação médica, 48460000 Pacote de software analítico, científico, 
matemático ou previsional, 72263000 Serviços de implementação de software, 72212180 
Serviços de desenvolvimento de software para medicina, 72200000 Serviços de consultoria e 
de programação de software, 72210000 Serviços de programação de pacotes de software, 
72212000 Serviços de programação de software de aplicação, 72212517 Serviços de 
desenvolvimento de software para TI, 72212600 Serviços de desenvolvimento de software 
para bases de dados e de software operativo, 72500000 Serviços relacionados com a 
informática, 72510000 Serviços de gestão relacionados com a informática, 72222300 
Serviços relacionados com as tecnologias da informação

5.1.2.  Local de execução
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Endereço postal: Grillparzerstraße 16  
Cidade: München
Código postal: 81675
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 11/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2028

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Die Bewerber haben eine Eigenerklärung abzugeben über 
das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 48 VgV, gemäß § 123 und § 124 GWB. Die 
Bewerber können eine Eigenerklärung nach Maßgabe des Formblattes Eigenerklärung - L 124 
abgeben. Die Bewerber haben in dieser Eigenerklärung Auskunft über etwa bestehende 
Ausschlussgründe nach § 123 und § 124 GWB zu geben. Die Pflicht trifft bei einer 
Bewerbergemeinschaft jedes Mitglied gesondert: Es ist je eine Erklärung für jedes Mitglied der 
Bewerbergemeinschaft auf gesonderten Formblättern abzugeben. Entsprechendes gilt für die 
Drittunternehmen, die für eine Eignungsleihe benannt werden.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Die Bewerber haben einen aktuellen Auszug der Eintragung 
im Berufs- oder Handelsregister nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des jeweiligen Landes 
vorzulegen. Der Auszug darf zum Zeitpunkt des Schlusstermins für den Eingang der 
Teilnahmeanträge nicht älter als sechs Monate sein. Soweit eine Handelsregistereintragung 
gesetzlich nicht vorgeschrieben ist, ist ein Nachweis über die Gewerbeanmeldung vorzulegen. 
Dieser Nachweis darf zum Zeitpunkt des Schlusstermins für den Eingang der 
Teilnahmeanträge nicht älter als sechs Monate sein. Sofern eine Eintragung in das Berufs- 
oder Handelsregister nach den jeweiligen für den Bewerber einschlägigen gesetzlichen 
Regelungen nicht vorgeschrieben ist, ist der Bewerber verpflichtet, dies durch eine 
entsprechende formlose Eigenerklärung zu bestätigen. Bei einer Bewerbergemeinschaft hat 
jedes Mitglied gesondert den Nachweis zu führen. Entsprechendes gilt für die 
Drittunternehmen, die für eine Eignungsleihe benannt wurden.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Faturamento geral anual
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Descrição do critério de seleção: Die Bewerber haben mit dem Teilnahmeantrag Erklärungen 
und Unterlagen abzugeben und zu übersenden, die die Erfüllung der nachstehen 
Mindestkriterien an die Eignung der Bewerber im Hinblick auf die wirtschaftliche und 
finanzielle Leistungsfähigkeit nachweisen. Die Bewerber haben eine Erklärung über ihren 
Gesamtjahresumsatz (netto, ohne Umsatzsteuer) in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren (2023 - 2025) abzugeben (bei Bewerbergemeinschaften von jedem Mitglied 
jeweils bezogen auf den eigenen Leistungsanteil). Die Bewerber haben weiter eine Erklärung 
über ihren Jahresumsatz (netto, ohne Umsatzsteuer) mit vergleichbaren 
auftragsgegenständlichen Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren 
(2023 - 2025) abzugeben (bei Bewerbergemeinschaften von jedem Mitglied jeweils bezogen 
auf den eigenen Leistungsanteil). Die Erklärungen haben gesondert nach dem 
Gesamtjahresumsatz und nach dem Umsatz mit vergleichbaren auftragsgegenständlichen 
Leistungen zu erfolgen. Mindestanforderungen: Gesamtjahresumsatz des Bewerbers 
Mindestens EUR 15.000.000,00 je Geschäftsjahr in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren (2023 - 2025). Im Fall einer Bewerbergemeinschaft ist die Erklärung von 
jedem Mitglied jeweils bezogen auf den eigenen Leistungsanteil abzugeben.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Faturamento médio anual específico
Descrição do critério de seleção: Die Bewerber haben mit dem Teilnahmeantrag Erklärungen 
und Unterlagen abzugeben und zu übersenden, die die Erfüllung der nachstehen 
Mindestkriterien an die Eignung der Bewerber im Hinblick auf die wirtschaftliche und 
finanzielle Leistungsfähigkeit nachweisen. Die Bewerber haben eine Erklärung über ihren 
Gesamtjahresumsatz (netto, ohne Umsatzsteuer) in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren (2023 - 2025) abzugeben (bei Bewerbergemeinschaften von jedem Mitglied 
jeweils bezogen auf den eigenen Leistungsanteil). Die Bewerber haben weiter eine Erklärung 
über ihren Jahresumsatz (netto, ohne Umsatzsteuer) mit vergleichbaren 
auftragsgegenständlichen Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren 
(2023 - 2025) abzugeben (bei Bewerbergemeinschaften von jedem Mitglied jeweils bezogen 
auf den eigenen Leistungsanteil). Die Erklärungen haben gesondert nach dem 
Gesamtjahresumsatz und nach dem Umsatz mit vergleichbaren auftragsgegenständlichen 
Leistungen zu erfolgen. Mindestanforderungen: Jahresumsatz des Bewerbers mit 
vergleichbaren Leistungen Mindestens EUR 4.500.000,00 je Geschäftsjahr in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren (2023 - 2025). Im Fall einer Bewerbergemeinschaft ist die 
Erklärung von jedem Mitglied jeweils bezogen auf den eigenen Leistungsanteil abzugeben.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Die Bewerber haben zum Nachweis der technischen 
Leistungsfähigkeit drei durch sie in den letzten 5 Jahren seit der Auftragsbekanntmachung 
erfolgreich abgeschlossene oder im Betrieb befindliche eigene oder wesentlich mitgestaltete 
Referenzprojekte nachzuweisen. Der Nachweis ist durch Vorlage von aussagekräftigen 
Angaben zu den drei Referenzprojekten zu führen, die nach Art und Umfang vergleichbare 
Leistungen des Bewerbers zum Gegenstand haben. Die jeweiligen Referenzprojekte sind in 
den in der Anlage Wertungsmatrix „Eignung“ unter den jeweiligen Ziffern II.1.(1) bis II.1.(5), II.2.
(1) bis II.2.(5) und II.3.(1) bis II.3.(5) aufgeführten Kategorien zu beschreiben (Darstellung des 
Referenzprojekts). Für die Beschreibung der einzelnen Referenzprojekte sind die Anlagen 
„Referenzformular für das Referenzprojekt 1“, „Referenzformular für das Referenzprojekt 2“ 
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und „Referenzformular für das Referenzprojekt 3“ zu nutzen, welche als Word-Datei und nur 
mit den vom Bewerber zu bearbeitenden Bereichen (grau hinterlegt) zur Verfügung gestellt 
werden. Anlagen zum jeweiligen „Referenzformular“ sind so eindeutig zu bezeichnen, dass sie 
dem jeweiligen Referenzprojekt und der jeweiligen Eintragung im Referenzformular 
zuzuordnen sind. Bei der Beschreibung der Referenzprojekte sind für jedes Referenzprojekt 
auf maximal je 10 DIN A4-Seiten Angaben zu den in den Ziffern II.1.(1) bis II.1.(5), II.2.(1) bis 
II.2.(5) und II.3.(1) bis II.3.(5) der Wertungsmatrix „Eignung“ aufgeführten Kategorien zu 
machen. Je Referenzprojekt können maximal 100 Punkte erreicht werden. Die Bewertung der 
jeweiligen Referenzprojekte erfolgt anhand der Festlegungen in der Wertungsmatrix „Eignung“ 
für das jeweilige Referenzprojekt. Die Wertungsmatrix „Eignung“ wird über die Online-
Vergabeplattform  bekanntgemacht. Die Bewertung des Referenzprojektes 1 „www.aumass.de“
erfolgt entsprechend der in Ziff. II.1. (dort Ziffer II.1.(1) bis II.1.(5)) in der Anlage 
Wertungsmatrix „Eignung“ dargestellten „Wertungsmethode“. Die Bewertung des 
Referenzprojektes 2 erfolgt entsprechend der in Ziff. II.2. (dort Ziffer II.2.(1) bis II.2.(5)) in der 
Anlage Wertungsmatrix „Eignung“ dargestellten „Wertungsmethode“. Die Bewertung des 
Referenzprojektes 3 erfolgt entsprechend der in Ziff. II.3. (dort Ziffer II.3.(1) bis II.3.(5)) in der 
Anlage Wertungsmatrix „Eignung“ dargestellten „Wertungsmethode“. Mindestanforderungen: 
Die Bewerber haben zum Nachweis der technischen Leistungsfähigkeit drei durch sie in den 
letzten 5 Jahren seit der Auftragsbekanntmachung erfolgreich abgeschlossene oder im Betrieb 
befindliche eigene oder wesentlich mitgestaltete Referenzprojekte nachzuweisen. Die drei 
Referenzprojekte müssen jeweils mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sein. Das 
Referenzprojekt 1 ist mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar, wenn folgende 
Voraussetzungen kumulativ erfüllt sind: • Aufbau oder Betrieb einer Forschungsdatenplattform 
in Deutschland mit dem Schwerpunkt auf der Sekundärnutzung von Gesundheitsdaten. Dies 
umfasst insbesondere Register- oder Kohorten-Plattformen oder Data-Warehouses mit 
externem Datenzugang für die medizinische Forschung (Sekundärnutzung von 
Gesundheitsdaten). • Das Referenzprojekt 1 hat bei der Bewertung nach der 
Wertungsmethode der Ziffer II.1. (dort Ziffer II.1.(1) bis II.1.(5)) der Wertungsmatrix „Eignung“ 
mindestens 40 Punkte erzielt. Wird eine der vorgenannten Voraussetzungen nicht erfüllt, wird 
das Referenzprojekt 1 insgesamt nicht berücksichtigt. Das Referenzprojekt 2 ist mit der 
ausgeschriebenen Leistung vergleichbar, wenn folgende Voraussetzungen kumulativ erfüllt 
sind: • Aufbau oder Betrieb einer Forschungsdatenplattform in einem EU-Mitgliedstaat mit dem 
Schwerpunkt auf der Sekundärnutzung von Gesundheitsdaten. Dies umfasst insbesondere 
Register- oder Kohorten-Plattformen oder Data-Warehouses mit externem Datenzugang für 
die medizinische Forschung (Sekundärnutzung von Gesundheitsdaten). Ein Referenzprojekt 
aus Deutschland ist möglich, sofern dieses nicht als Referenzprojekt 1 benannt ist. • Das 
Referenzprojekt 2 hat bei der Bewertung nach der Wertungsmethode der Ziffer II.2. (dort Ziffer 
II.2.(1) bis II.2.(5)) der Wertungsmatrix „Eignung“ mindestens 40 Punkte erzielt. Wird eine der 
vorgenannten Voraussetzungen nicht erfüllt, wird das Referenzprojekt 2 insgesamt nicht 
berücksichtigt. Das Referenzprojekt 3 ist mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar, 
wenn folgende Voraussetzungen kumulativ erfüllt sind: • Aufbau oder Betrieb einer 
Forschungsdatenplattform in einem beliebigen Land mit dem Schwerpunkt auf der 
Sekundärnutzung von Gesundheitsdaten. Dies umfasst insbesondere Register- oder Kohorten-
Plattformen oder Data-Warehouses mit externem Datenzugang für die medizinische 
Forschung (Sekundärnutzung von Gesundheitsdaten). Ein Referenzprojekt aus Deutschland 
oder aus einem EU-Mitgliedstaat ist möglich, sofern dieses nicht als Referenzprojekt 1 oder 
Referenzprojekt 2 benannt ist. • Das Referenzprojekt 3 hat bei der Bewertung nach der 
Wertungsmethode der Ziffer II.3. (dort Ziffer II.3.(1) bis II.3.(5)) der Wertungsmatrix „Eignung“ 
mindestens 40 Punkte erzielt. Wird eine der vorgenannten Voraussetzungen nicht erfüllt, wird 
das Referenzprojekt 3 insgesamt nicht berücksichtigt.

http://www.aumass.de
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Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Die Bewerber haben eine Erklärung zur Anzahl der im 
Gesamtunternehmen durchschnittlich beschäftigten Mitarbeiter in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren (2023 - 2025) abzugeben. Die Bewerber haben eine 
Erklärung zur Anzahl der im Gesamtunternehmen in den letzten drei Jahren (2023-2025) 
durchschnittlich beschäftigten Mitarbeiter, die bei der Erbringung mit vergleichbaren 
auftragsgegenständlichen Leistungen eingesetzt wurden abzugeben. Die Mitarbeiterzahl muss 
der Anzahl der während eines Jahres beschäftigten Vollzeitarbeitnehmer entsprechen. 
Teilzeitbeschäftigte und Saisonarbeiter dürfen nur entsprechend ihres Anteils an den 
Jahresarbeitseinheiten berücksichtigt werden. Mindestanforderungen: - Anzahl der Mitarbeiter 
des Bewerbers die für vergleichbare Leistungen zur Verfügung stehen Mindestens 40 
Mitarbeiter im Durchschnitt in den letzten drei Jahren (2023 - 2025). Im Fall einer 
Bewerbergemeinschaft ist die Erklärung von jedem Mitglied jeweils bezogen auf den eigenen 
Leistungsanteil abzugeben.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 3
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados
O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais, 
sem quaisquer negociações

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av276f1b-eu
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276f1b-eu

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276f1b-eu
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Permitido
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 17/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber behält sich die Nachforderung von Erklärungen, 
Nachweisen und Unterlagen vor.
Condições do contrato: 

https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276f1b-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276f1b-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276f1b-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276f1b-eu
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A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Nach § 160 Abs. 3 GWB ist ein Nachprüfungsantrag 
unzulässig, wenn der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften bereits im Vergabeverfahren erkannt und gegenüber dem Auftraggeber 
nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen und in der Regel vor Anrufung der 
Vergabekammer gerügt hat bzw. wenn der Antragsteller Vergabeverstöße, die bereits 
aufgrund der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar waren, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Abgabe der 
Teilnahmeanträge/Interessensbekundung gerügt hat. Ferner ist ein Antrag unzulässig, wenn 
mehr als 15 Kalendertage nach Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Ein Nachprüfungsantrag ist weiter in der Regel unzulässig, sofern der 
Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird. Die Zuschlagserteilung ist möglich 10 
Tage nach Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung in elektronischer Form 
oder per Fax (§ 134 Abs. 2 GWB).
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Bavarian 
Health Cloud GmbH

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Bavarian Health Cloud GmbH
Número de registo: HRB 310098
Endereço postal: Grillparzerstraße 16
Cidade: München
Código postal: 81675
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Maier Rechtsanwälte PartGmbB, Erika-Mann-Str. 11, 80636 München
Correio eletrónico: bhc@maierrechtsanwaelte.de
Telefone: 089411115678
Endereço Internet: https://bavarian-health-cloud.de/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Número de registo: 0001

mailto:bhc@maierrechtsanwaelte.de
https://bavarian-health-cloud.de/
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Endereço postal: Maximilianstraße 39
Cidade: München
Código postal: 80538
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: 08921760
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: ab6a67f3-7be9-403e-882c-178a907c2b2c  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 17/07/2026 16:42:43 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 502980-2026
N.º de edição do JO S: 138/2026
Data de publicação: 21/07/2026

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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